AP721927 Proxor smart watch/Proxor okosora

AP721927-10
Proxor smart watch
User manual

It is recommended to read this user manual
carefully and keep it for future reference.

Product Overview:

Touch screen Control Button

1. Control Button:

-Press to turn the screen on and off.
-Press to go to the Home screen.

-Hold down to turn the device on or off.

2. Touch Screen:

-In the time screen, swipe your finger up and down on the time display to switch
between each of the device's functions. Click on an icon to access.

-Swipe your finger from left to right on the time display to change the options.
-Swipe your finger from left to right to go back when in a function.

Specifications:

«  Bluetooth Version: 4.0

«  Tactile IPS screen of 1.54 inches

«  Charging Voltage: 5V DC

«  Li-polymer battery 160mAh 3.7V

«  Operating Distance: Up to 10 meters

« Working Time: Up to 5 days

«  Compatible with iOS 9.0 and Android 5.0 or newer
«  Degree of Protection: IP64
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Operation:
Synchronize the watch with your mobile device through the application:

1. Download “HryFine” from APP Store (iOS) or Google Playstore (Android).
Also available from the QR code shown below.
It can also be found on the watch’s menu.
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Hold down the main button to power on the watch.
Turn on the Bluetooth and location on your device.
Note: After synchronizing, you can disconnect the location.

4. Open the APP on your device (keep the watch near your phone while
pairing).
5 Pair the watch with your device by following these steps
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Note: Along with the above synchronization, you will need to connect your mobile
device with the watch via Bluetooth to make/receive calls and to play music. Once
synchronization is complete with the APP, a pop-up notification will appear on your
mobile’s screen asking you to accept the sync.

If this does not happen, go to the list of nearby Bluetooth devices on your mobile and
select Hry3.0.

For it to work correctly, turn on all the required permissions during installation.

6. After synchronizing you can personalize your APP by entering your personal
details and you can set your daily workout goals.

7. Explore the APP to learn about the different functions.

Note: Any updates may affect the APP functions.

Functions:

Sleep Mode

This function canautomatically detect and recognize your sleeping status and
yours monitors whole sleep progress based on the movements you make
during the night.

Activate the start/end time in the APP.

Measurements

This device allows you to measure the heartbeat, the blood pressure and
the blood oxygen.
Press the icon and swipe your finger vertically to change the mode of

measure. From the back of the smart watch, a green light beam will appear.
Now you can start measuring.

The results displayed on the watch are synchronized automatically in the APP.
Also you can start the measurement from the APP.

Notifications G

This device allows you to get different notification types such as call reminder,
messages and APP notify.

Alarms

You can activate several alarms, such as alarm clock or sedentary reminder. The
alarms will display on the smartwatch, but you need to activate them in the APP.

Pedometer

This device will display the step count, walking distance and calories burned.

Note: This data will reset everyday at 00:00

Sports:

This device allows you to monitor sports activities such as running, climbing, jump
rope or sit-ups. To do this, go to the corresponding screen and press the icon to
open. Swipe your finger vertically on the screen to switch from one sport to
another. Then press the “play” button to start the counter and press “pause” to stop
it. Press“stop”to return all units to zero.

Remote Camera:

Press this function to take remote pictures from your smart watch. Shake your
watch to take a photo.

Find mobile Phone:

Go to this function, long press the icon and the phone will send out a ringtone.

Music player:

You can play or pause music saved in your mobile phone.
To use it correctly, the music must be stored in your mobile.

Contacts: .

Press on this icon to see the contacts. You can add 50 contacts maximum through
the APP

Dial: u

Press on this icon to enter a phone number and make a call.

Calls:

Keep a record of the last calls.

Stopwatch:

Press on this icon to go Stopwatch. Press “Play” button to start and press “Pause”
when you want to stop it. Press “Stop” to resets the digits.

Torch:

Press this icon and the screen will display in full white to improve the visibility.

Sedentarismo: B

Podra activar recordatorio de sedentarismo en funcion del tiempo deseado. El
mismo se mostrara en el reloj, pero debera fijarlo en la APP.

Brightness:

Press + o - to adjust the screen brightness.

Style: D

Press on this icon to change the smartwatch appearance.

Note: The icon design can change according to the selected theme.

Turn off your device.
Long press the ON/OFF button and press “OK".

Charging:
Use the supplied cable for charging. Connect the charging cable to the device’s
charging connection points and connect the USB to a suitable power point.

Warnings:

1. Do not expose this product to rain or damp conditions.

2. Prevent this item from falling as it could cause serious damage.

3. Do not dismantle, repair or modify this product by yourself, contact an
authorized specialist.

4. In order to avoid any risk, do not dispose of this product inappropriately or
throw it into the fire as there is a built-in Lithium battery.

5. Clean it with a dry cloth.
6. Do not place this item near sources of heat or expose to direct sunlight.
7. Do notinsert any metal objects into this device as there is a risk of causing a

short circuit in the unit.
8. Keep out of reach of children.

This item is in conformity with the following standards:
¢ RoHS Directive 2011/65/EU and its subsequent amendments Directive (EU)
2015/863
¢ Radio Equipment Directive (RED) - Directive 2014/53/EU

CAUTION: Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type.
Dispose of used batteries according to the instructions.

electrical life, it should be recycled separately from your household waste.
There are adequate means to dispose of this material
N for proper recycling. For more information, contact your local authorities.

ﬁ This symbol both in the product and its user manual indicates that at the end of the devices

Distributor: Cool Collection,

1476, Budapest, POB:176. Hungary
Registration nr.: 01-09-276783,
Made in China
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AP721927-10
Proxor okosora
Hasznalati utmutato

Javasoljuk, hogy alaposan olvassa el a
haszndlati atmutatot és rizze meg kés6bbi
felhasznalds céljabol!

Termék nézet

Erint8képernyd Kontroll gomb
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Erzékel

1. Kontroll gomb:

-Nyomja meg a gombot, hogy bekapcsolja a képernyét.
-Nyomja meg a gombot, hogy a féképernyére lépjen.
-Tartsa lenyomva a gombot a késziilék kikapcsolasahoz.

2. Erintékijelzé:

-Az id6 képernyén huzza ujjt fel és le az eszkoz funkcioi kozti valtashoz. Nyomjon
egy ikonra a kivélasztasihoz.

-Az id6 képernyén huzza ujjét balrél jobbra a beallitdsok kozti valtashoz.

-Huizza ujjat balrol jobbra a visszalépéshez.

Technikai jellemzék:

-4.0-4s Bluetooth

-1.54 colos, IPS LCD érintékijelzé

-Toltési fesziiltség: 5V DC

-Litium-polimer akkumuldtor: 160mAh 3.7V

-Hatétav: akdr 10 méter

-Készenléti id6: akar 5 nap

-Kompatibilis Android 5.0 és iOS 9.0 vagy ujabb verzidkkal.
-IP64 védelem
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Miikodtetés:

Szinkronizalja az ordt a mobileszkozével ezzel az alkalmazassal:

1.Téltse le a ,HryFine” nevii alkalmazist a Google Play (Android) druhézbol vagy az App
Store-bol (i0S). Elérheté az alabbi QR koddal is. Elérheté az ora meniijében is.
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Tartsa lenyomva a kontroll gombot, hogy bekapcsolja a késziiléket.

2.Kapcsolja be a Bluetooth-t és a helymeghatarozast késziilékén.

Megjegyzés: Miutdn szinkronizalt, kikapcsolhatja a helymeghatérozast.

3.Nyissa meg az alkalmazast késziilékén (tartsa a kozelben az 6rat mikézben pérositja
az eszkozoket)

4.Parositsa az 6rat eszkozéhez ezen 1épéseket kovetve
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Megjegyzés: A fenti szinkronizaciéval egyetemben Bluetooth-on is
csatlakoznia kell a mobilkésziilékének az okoséréval ahhoz, hogy hivést tudjon
fogadni és zenét tudjon lejatszani. Amint a szinkronizci6 sikeres az
alkalmazassal, az alkalmazasban egy felugré értesités fogja kérni, hogy fogadja
el a szinkronizalast.

Amennyiben ez nem sikeres, mobileszkozén keresse meg a kozelben talalhatd
Bluetooth eszkozoket és vélassza ki a ,,Hry 3.07-t.

Ahhoz, hogy ez megfeleléen miikodjon, a telepités sordn adja meg a sziikséges
engedélyeket.

5.Miutén szinkronizalt, személyre szabhatja az alkalmazést személyes adatai
megadasaval és megadhat napi edzés célokat.

6.Fedezze fel az alkalmazast, hogy megismerje a kiilonboz6 funkciokat.

Megjegyzés: Barmely jovébeli frissités modosithat az alkalmazas funkcioin.

Funkciok
Alvo méd
Ez a funkcié automatikusan észleli és figyeli az alvési dllapotat és figyelni tudja
alvasanak mindségét az éjszakai mozgésa alapjan.
Indulasi / végzési idot az alkalmazésban éllithat.
Meérés

Az eszkozzel lehetdsége van szivverést és vérnyomast és vér-oxigén szintet mérni.

Nyomja meg az ikonjat és huizzon fiigg6legesen ujjaval, hogy véltoztassa a mérés modjat.

Az 6ra hatuljabol egy z6ld fénycsova jelenik majd meg. Innentdl kezdheti a mérést.
Az eredmények az 6rdn megjelenve automatikusan szinkronizalnak az alkalmazassal.
A mérést elindithatja az alkalmazésbol is.
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Az eszkoz lehetSséget nyujt tobb kiilonbozd riasztas allitaséra is, mint példaul tizenet
riasztds, hivas emlékeztetd és alkalmazas értesités.

Ertesitések

Ebreszték

Beillithatja az ébreszté6rat is vagy a mozgasszegénység emlékeztetét.
A riasztasokat az okosora megjeleniti, de aktivalnia kell Sket az alkalmazasban.

Lépésszamlalo

Az 6ra képes lépésszamlilasra, tavolsag mérésre és kaloria felhasznalas szimitdséra.
Megjegyzés: Az 6ra adatai minden nap éjféltol nullazodnak.

Sportméd

Az ora rdadasul rendelkezik “sportolas” funkcioval, amellyel a sport aktivitasait tudja
figyelni, mint a futdst, ugrokotelezést vagy feliilést. A funkcio elérésének érdekében
nyomja meg a sport ikont. A meniin belil hizza az ujjat fiiggélegesen a sportok
kivalasztasahoz.

Ezutan nyomja meg a “Inditas” gombot a stopper inditédsahoz, a megallitishoz pedig
nyomja meg a “Sziinet” gombot. Nyomja meg a “Megallitds” gombot, hogy visszadllitson
mindent nullra.

Kamera tavirdnyité

Nyissa meg ezt a funkciot, ha taviranyitott képeket akar csindlni okosérédjaval. Razza meg
az 6rat egy kép készitéséhez.

Mobiltelefon keresés:

Lépjen be ebbe a funkcidba, hosszan nyomja meg az ikont és a telefon lejatszik egy
csengbhangot.

Zenelejatszo

Lejatszhat és megallithatja zenéjét mobiltelefonjarol.
A helyes hasznélathoz a zenének telefonjan kell lennie.

Névjegyek: .

Nyomjon erre az ikonra, hogy megnyissa névjegylistajat. Maximum 50 névjegyet adhat
hozza az alkalmazason keresztiil.

Hivas u

Nyomja meg ezt az ikont, hogy beirjon egy telefonszdmot és hivast kezdeményezhessen.
Hivaslista:

Nyomja meg ezt az ikont, hogy beirjon egy telefonszdmot és hivast kezdeményezhessen.

Stopperora:

Nyomjon erre az ikonra a Stopperérahoz. Nyomjon az “Inditasra” az éra inditaséhoz és
nyomja meg a “Sziinet” gombot, amikor le akarja dllitani. Nyomja meg a “Megillitas”
gombot, hogy nullazza az értékeket.

Elemlampa

Nyomja meg ezt az ikont és a képernyé teljes fehérségbe vélt a jobb latasi viszonyokért.

Mozgasérzékel6mod a

A kivant id6tél allithat maganak egy mozgasszegény emlékeztetot. Az értesités megjelenik az
o6rén, de az alkalmazasban kell beallitania.
Fényer6:

Nyomja meg a + vagy — gombot a képerny6 fényerejének valtoztatasihoz.
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Nyomjon erre az ikonra az okosora témajanak megvéltoztatisihoz.
Megjegyzés: az ikonok dizijnja véltozhat a témaktol fiiggben.
Az eszkoz ki / bekapcsolasa:

Nyomja meg hosszan a Be/Ki kapcsolé gombot és utdana nyomjon az “OK” gombra.

Toltés:

Hasznalja a mellékelt kébelt toltéshez. Csatlakoztassa a toltékabelt az eszkozhoz és a kabel
masik végét egy megfelelé tapegységhez.

Figyelmeztetés:

1.Ne tegye ki a terméket esének vagy paras korillményeknek.
2.Akadélyozza meg a termék leesését, mivel az komoly karral jarhat.
3.Ne szedje szét, javitsa-vagy moédositsa az eszkozt onmagatdl, keressen
fel egy szakembert.

4.A kockazat elkeriilése érdekében a kijelolt helyekre dobja ki a
terméket. Semmiképp se dobja tiizbe, mivel beépitett litium
akkumuldtor van benne.

5.Szaraz torlékendével tisztitsa.

6.Ne tegye héforrasok kozelébe és ne tegye ki kozvetlen napfénynek a
késziiléket.

7.Ne tegyen fém targyakat az eszkozbe, mivel fenndll a veszélye egy
zéarlatnak.

8.Tartsa tdvol gyermekekt6l.

Ez a termék az alabbi irdnyelveknek felel meg:

e RoHS 2.0 2011/65/EU irdnyelv és kesobbi modositasai (EU) 2015/863
o Radioberendezésekrél 52616 irdnyelv (RED) - 2014/53/EU

VIGYAZAT: Nem megfelel6 elem haszndlata esetén robbana

ély ll fenn. Az elhaszndlt
elemeket az utasitasoknak megfelelden drtalmatlanitsa.

Ez a szimbolum a termék c lsd

lejérta utén a szelektiv gyijtébe kerii
lapanyag megfeleld jrat

és a haszndlati 6n jelzi, hogy a késziilék élettartama
ljon elkillonitve a hdztartasi hulladéktol. Ez a jel gondoskodik az
ardl. Tovabbi informéciokért keresse a helyi hatsagot.

Forgalmazo: Cool Collection,

1476, Budapest, Pf:176. Magyarorszag
Cégjegyzékszam: 01-09-276783,
Szarmazasi orszég: Kina
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